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De Raad,

— gelet op de melding van 8 februari 2013 waar-
bij het Verenigd Koninkrijk via het Europese Rapid
Alert System for Food and Feed (RASFF) de
aanwezigheid van meer dan 60 % paardenvlees
in lasagne met rundvlees, van het Zweedse merk
Findus Beef, meldde;

— gelet op de andere gevallen van economi-
sche fraude met paardenviees die sedertdien in
verschillende lidstaten van de Europese Unie aan
het licht kwamen;

— gelet op de resultaten van het onderzoek
verricht door de bevoegde autoriteiten van ver-
schillende Europese lidstaten, waaruit blijkt dat
een Frans bedrijf paardenviees heeft aangekocht
bij een Roemeens slachthuis via tussenkomst van
2 traders; dat dit bedrijf het vlees vervolgens zou
hebben verder verkocht als rundvlees aan een
Franse fabrikant van lasagne, wiens bedrijf gele-
gen is in het Groothertogdom Luxemburg; dat op
de etikettering van de lasagne niets was terug te
vinden over de aanwezigheid van paardenvlees;

— gelet op het feit dat het onderzoek naar de
voormelde fraude aantoonde dat met fenylbutazon
behandelde paarden in de voedselketen zijn te-
rechtgekomen; dat deze paarden ongetwijfeld uit de
paardensportcompetitie komen en hadden moeten
uitgesloten zijn van de voedselketen;

— gelet op de Aanbeveling van de Raad-
gevende Interparlementaire Beneluxraad van
14 juni 2008 over de voedselveiligheid (doc. 781/1)
en het Antwoord van het Comité van Ministers
hierop van 3 september 2010 (doc. 781/2), evenals
de Aanbeveling van 12 december 2011 (doc. 781/3);

Vraagt de regeringen:

— te ijveren voor een sluitend verplicht EU-sys-
teem voor identificatie en registratie van paarden,
bijvoorbeeld door het opleggen van een verplich-
ting dat elk paard een chip draagt die verbonden
is aan zijn signalement en de invoering van een
centrale database voor paarden bij alle lidstaten,
zodat fraude met de identiteit en met de geschikit-
heid van paarden voor humane consumptie beter
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Le Conseil,

— vu la communication du 8 février 2013 par
laquelle le Royaume-Uni a signalé, par le biais du
Rapid Alert System for Food and Feed (RASFF)
européen, la présence de plus de 60 % de viande
de cheval dans des lasagnes a base de viande de
boeuf de la marque suédoise Findus Beef;

— vu les autres cas de fraude économique a la
viande de cheval qui ont été mis au jour depuis dans
différents Etats membres de I'Union économique;

— vu les résultats de I'enquéte menée par
les autorités compétentes des différents Etats
membres européens dont il ressort qu’une entre-
prise frangaise a acheté de la viande de cheval a un
abattoir roumain par I'entremise de 2 traders; que
cette entreprise aurait ensuite revendu la viande
comme étant de la viande de boeuf a un fabricant
de lasagnes frangais dont I'entreprise est située
au Grand-Duché de Luxembourg; que la présence
de viande de cheval n’était pas mentionnée sur
létiquetage;

— vu que I'enquéte sur la fraude précitée a mon-
tré que des chevaux traités au phenylbutazone se
sont retrouvés dans la chaine alimentaire; que ces
chevaux étaient incontestablement issus du sport
équestre et auraient di étre exclus de la chaine
alimentaire;

— vu la Recommandation du Conseil In-
terparlementaire Consultatif de Benelux du
14 juin 2008 relative a la sécurité alimentaire (doc.
781/1) et la réponse du Comité de ministres du
3 septembre 2010 (doc. 781/2), ainsi que la recom-
mandation du 12 décembre 2011 (doc. 781/3);

Demande aux gouvernements:

— d’ceuvrer a la mise en place d’un systeme
européen obligatoire d’identification et d’enregistre-
ment des chevaux cohérent, imposant par exemple
implantation chez les chevaux d’'une puce liée au
signalement de celui-ci, et la création pour tous les
Etats membres d’une base de données centrale
pour les chevaux, de maniére a mieux prévenir la
fraude a l'identité et a I'aptitude des chevaux a la
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kan worden voorkomen; ter zake het voortouw te
nemen in de drie landen van de Benelux;

— op Europees niveau een reflectie op te starten
over de invoering van een Europees register voor
fraudeurs;

— een verbeterde en snellere informatie-uitwis-
seling tussen lidstaten bij economische fraude, in
het bijzonder voedselfraude, naar het voorbeeld
van het meldingssysteem RASFF in te voeren;

— een verplichte herkomstetikettering van vlees
als ingrediént in te voeren;

— na te gaan of bedrijven niet dienen te worden
onderworpen aan een wettelijke verplichting om
vastgestelde fraude inzake etikettering te melden.

consommation humaine; de prendre en la matiere
linitiative dans les trois pays du Benelux;

— de mener au niveau européen une réflexion
sur la création d’'un registre européen des frau-
deurs;

— de mettre en place un échange d’'informations
amélioré et plus rapide entre les Etats en cas de
fraude économique, plus particulierement de fraude
alimentaire, a 'image du systeme d’alerte RASFF;

— d’instaurer un étiquetage relatif a l'origine de
la viande en tant qu’ingrédient;

— de vérifier s’il ne convient pas d’imposer léga-
lement aux entreprises I'obligation de signaler les
cas de fraude a 'étiquetage constatés.
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